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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 175 straipsnio trecig pastraipa,
atsizvelgdami | Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékuros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

1 OLCI[..L[...].p.[...]

2 OLCI[..L[...],p-[...].
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(1

)

igyvendinant fondy veiklg turéty biiti laikomasi horizontaliyjy principy, nustatyty Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 3 straipsnyje ir SESV 10 straipsnyje, iskaitant ES
sutarties 5 straipsnyje nustatytus subsidiarumo ir proporcingumo principus, atsizvelgiant j
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijg. Valstybés narés ir Komisija turéty siekti
pasalinti vyry ir motery nelygybe ir didinti jy lygybe bei integruoti ly¢iy aspekta, taip pat
kovoti su diskriminacija dél lyties, rasinés ar etninés kilmés, religijos ar tikéjimo, negalios,
amziaus arba seksualinés orientacijos. Fondy tiksly turéty buti siekiama atsizvelgiant |
darny vystymasi ir Sgjungos skatinamg siekj islaikyti, saugoti ir gerinti aplinkos kokybe,
kaip nustatyta SESV 11 straipsnyje ir 191 straipsnio 1 dalyje, atsizvelgiant i principg

»terséjas moka“;

2017 m. lapkric¢io 17 d. Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija drauge paskelbé Europos
socialiniy teisiy ramstj®, kuriuo siekiama spresti socialines Europos problemas.
Atsizvelgiant j kintancias darbo rinkos realijas, Sajunga turi biiti pasirengusi spresti
dabartinius ir biisimus globalizacijos ir skaitmeninés transformacijos uzdavinius, uztikrinti,
kad ekonomikos augimas biity jtraukesnis, o uzimtumo ir socialiné politika — geresné.
Dvidesimt pagrindiniy ramscio principy suskirstyti i tris kategorijas: lygios galimybés ir
galimybé jsidarbinti; tinkamos darbo salygos; socialiné apsauga ir jtrauktis. Europos
socialiniy teisiy ramstis — Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF)
bendrosios gairés, kuriomis vadovaudamasi Sgjunga gali praktiskai jgyvendinti

atitinkamus principus netikéto didelio masto restruktiirizavimo atveju;

3

https://ec.europa.eu/commission/priorities/deeper-and-fairer-economic-and-monetary-

union/european-pillar-social-rights_It.
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3) 2017 m. birzelio 20 d. Taryba patvirtino Sgjungos atsaka” j ,,JT darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m.*° — tvarig Europos ateitj. Taryba pabréz¢, jog svarbu subalansuotai
ir integruotai uztikrinti darny vystymasi visais trimis aspektais (ekonominiu, socialiniu ir
aplinkosaugos). Gyvybiskai svarbu, kad darnaus vystymosi aspektai biity jtraukiami j
Europos politikos sistemg ir kad Sajunga, reaguodama j pasaulinius i$stikius, vykdyty
plataus uzmojo politikg. Taryba palankiai jvertino 2016 m. lapkric¢io 22 d. Komisijos
komunikatg ,,Tolesni tvarios Europos ateities uztikrinimo zingsniai* kaip pirma zingsnj
siekiant darnaus vystymosi tiksly ir taikant darnaus vystymosi principg kaip pagrindinj

visy Sajungos politikos sri¢iy principa, taip pat finansavimo priemoniy srityje;

(4) 2018 m. vasario mén. Komisija priémé komunikatg ,,Europos Sajungai, veiksmingai
siekianciai savo prioritety po 2020 m., skirta nauja, moderni daugiameté finansiné
programa‘S. Jame pabrézta, kad Sajungos biudZeto 1éSomis turi biiti remiama unikali
Europos socialiné rinkos ekonomika. Tod¢l bus labai svarbu didinti uzimtumo galimybes ir
spresti su jgiidziais susijusias problemas, visy pirma skaitmeninés transformacijos srityje.
Vienas 1§ esminiy kitos Daugiametés finansinés programos principy — biudzeto
lankstumas. Reikia i§saugoti lankstumo mechanizmus, kurie leisty Sajungai reaguoti |
nenumatytus jvykius ir uztikrinti, kad biudzeto istekliai biity naudojami ten, kur jy

labiausiai reikia;

(%) Baltojoje knygoje dél Europos ateities’ Komisija reiskia susirfipinima dél izoliacionistiniy
judéjimy, didejanciy abejoniy dél atviros prekybos naudos ir Sgjungos socialinés rinkos

ekonomikos apskritai;

http://eu-un.europa.eu/eu-response-2030-agenda-sustainable-development-sustainable-
european-future/.

https://sustainabledevelopment.un.org/post2015/transformingourworld.

6 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/PDF/?uri=CELEX:52018DC0098&from=en
https://ec.europa.eu/commission/white-paper-future-europe-reflections-and-scenarios-eu27 _lt.
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(6)

()

savo Diskusijoms skirtame dokumente dél globalizacijos suvaldymo® Komisija nustaté,
kad iSaugusig kvalifikuotos darbo jégos paklausg ir mazéjantj darbo viety, kurioms uzimti
pakanka Zemos kvalifikacijos, skai¢iy labiausiai lemia su prekyba susijusi globalizacija ir
technologiniai pokyciai. Nepaisant labai dideliy atviresnés prekybos ir tolesnés pasaulio
ekonomiky integracijos privalumy, biitina kovoti su §iuo neigiamu Salutiniu poveikiu.
Kadangi jau dabar globalizacijos nauda Zmonéms ir regionams yra nevienoda, o
nukentéjusiems asmenims ir regionams daromas didelis poveikis, esama pavojaus, kad dél
vis spartesnés technologinés pazangos $is poveikis dar labiau stiprés. Todél, laikantis
solidarumo ir tvarumo principy, bus biitina uztikrinti, kad globalizacijos teikiama nauda
biity paskirstyta saziningiau, derinant ekonomikos atvirumg ir technologing pazanga su

socialine apsauga;

Diskusijoms skirtame dokumente dél ES finansy ateities’ Komisija pabrézia reikme
sumazinti ekonominius ir socialinius valstybiy nariy ir jy regiony skirtumus. Todél
svarbiausias prioritetas yra investicijos j lygybe, socialing jtrauktj, Svietimg ir mokyma bei

sveikata;

9

https://ec.europa.eu/commission/publications/reflection-paper-harnessing-globalisation It
https://ec.europa.eu/commission/publications/reflection-paper-future-eu-finances_lt.
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tikétina, kad dél globalizacijos ir technologiniy poky¢iy toliau didés pasaulio ekonomiky
sasajos ir tarpusavio priklausomybé. Darbo jégos perskirstymas — neatskiriama ir
neiSvengiama tokiy ekonomikos poky¢iy dalis. Jei norime, kad pokyciy teikiama nauda biity
paskirstyta sgziningai, labai svarbu teikti parama atleistiems darbuotojams ir tiems, kuriems
gresia atleidimas. Poky¢iams ir restruktiirizavimui numatyti skirta ES kokybés sistema!® —
Sajungos politikos priemoné, kuria nustatoma jmoniy restruktiirizavimo prognozavimo ir
valdymo gerosios patirties sistema. Si sistema nurodo, kaip adekvaciomis politinémis
priemonémis galima spresti problemas, kurias kelia ekonomikos prisitaikymas ir
restruktiirizavimas, jy poveikis uzimtumui ir socialinis poveikis. Valstybés narés raginamos
naudotis ES ir nacionaliniu finansavimu taip, kad socialinis restruktiirizavimo poveikis, visy
pirma neigiamas poveikis uZimtumui, biity kuo veiksmingiau susvelnintas. Svarbiausios
Sajungos priemoneés, skirtos nukentéjusiems darbuotojams paremti, yra ,,Europos socialinis
fondas +“ (ESF+), kurio pagalba yra prevencinio pobudzio, ir EGF, kuris teikia reaguojamojo

pobiuidzio pagalba netikéto didelio masto restruktiirizavimo atveju;

2007 m. sausio 1 d. — 2013 m. gruodZio 31 d. daugiametés finansinés programos laikotarpiui
EGF buvo jsteigtas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1927/2006!.

EGF jsteigimu siekta suteikti galimybiy Sgjungai parodyti solidarumg su darbuotojais, kurie
prarado darbg dél globalizacijos sukelty esminiy pasaulio prekybos sistemos struktiiriniy

poky¢iy;

10

11

KOMISIJOS KOMUNIKATAS EUROPOS PARLAMENTUI, TARYBAI, EUROPOS
EKONOMIKOS IR SOCIALINIU REIKALU KOMITETUI IR REGIONU KOMITETUI
,Pokyc¢iams ir restruktiirizavimui numatyti skirta ES kokybés sistema*,

(COM(2013) 882 final, 2013 12 13).

2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantis Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondg (OL L 406, 2006 12 30,

p. 1.
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(10)

(11)

Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 taikymo sritis iSplésta 2009 m. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 546/2009'2, pagal kurj, remiantis Europos ekonomikos
atkiirimo planu, pradéta remti darbuotojus, praradusius darbg tiesiogiai dél pasaulinés

finansy ir ekonomikos krizés;

dabartinés finansinés programos laikotarpiu nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2020 m. gruodzio
31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1309/2013"? taikymo sritis buvo
iSplésta, kad apimty atleidimg 1§ darbo ne tik dél rimto ekonomikos sutrikdymo, kurj
nulémé tebesitgsianti pasauliné finansy ir ekonomikos krizé, j kurig atsizvelgta Reglamente
(EB) Nr. 546/2009, bet ir dél kity naujy pasauliniy finansy ir ekonomikos kriziy. Be to,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) 2018/1046 buvo i$ dalies
pakeistas Reglamentas (ES) Nr. 1309/2013 siekiant, inter alia, nustatyti taisykles, pagal
kurias EGF iSimties tvarka galéty biiti taikomas kolektyvinéms paraiSkoms, susijusioms su
MV, kurios yra viename regione ir veikia skirtinguose NACE 2 red. skyriaus ekonomikos
sektoriuose, jei paraiska pateikusi valstybé naré jrodo, kad tame regione daugiausia jmoniy

yra MVI arba vien tik MVI;

12

13

2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 546/2009, 1§
dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie
globalizacijos padariniy fondg (OL L 167, 2009 6 29, p. 26).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1309/2013 d¢l
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1927/2006.
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siekdama jvertinti, kaip ir kokiu mastu EGF pasieke iSkeltus tikslus, Komisija atliko

EGF laikotarpio vidurio vertinimg. Paaiskéjo, kad EGF yra veiksmingas ir kad, palyginti
su ankstesniu programavimo laikotarpiu, reintegruojama didesné dalis atleisty darbuotojy.
Atlikus vertinimg taip pat nustatyta, kad EGF sukiiré Europos pridétinés vertés. Tai ypac
pasakytina apie Fondo paramos apimties daromg poveikij — dél EGF paramos ne tik
siiloma daugiau ir jvairesniy paslaugy, bet ir intensyvé¢ja jy teikimas. Be to, EGF
intervencijos yra gerai matomos ir rodo intervencijos ES pridéting verte tiesiogiai placiajai
visuomenei. Vis délto nustatyti ir keli trilkumai. Viena vertus, mobilizavimo procediira
laikyta pernelyg ilga. Daugelis valstybiy nariy pranes$¢ patiriancios sunkumy rengdamos
iSsamig atleidima sukélusio jvykio aplinkybiy analiz¢. Sunkumai, susije¢ su finansiniais ir
instituciniais pajégumais, yra svarbiausia priezastis, dél kurios valstybés narés neteikia
paraiSky, nors jos bty atitikusios EGF paramos kriterijus. Kita vertus, gali tiesiog trikti
zmogiskyjy iStekliy — Siuo metu valstybés narés techninés paramos gali prasyti tik jeigu jos
igyvendina EGF paraiska. Kadangi atleidimai gali biiti netikéti, svarbu, kad valstybés narés
biity pasirengusios nedelsiant reaguoti ir galéty neatidéliodamos teikti paraiska. Be to,
atrodo, kad tam tikrose valstybése narése reikéty déti gerokai daugiau pastangy siekiant
stiprinti institucinius pajégumus, kad buty galima uztikrinti veiksmingg ir rezultatyvy

EGF paraisky jgyvendinimg. 500 atleisty darbuotojy riba buvo kritikuojama kaip pernelyg

auksta, ypa¢ kalbant apie menkiau apgyvendintus regionus'#;

14 COM(2018) 297 final ir lydimasis dokumentas SWD(2018) 192 final.
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(13)

(14)

Komisija pabrézia nemazéjancia EGF, kaip lankstaus fondo, remiancio dé¢l didelio masto
restruktiirizavimo darbo netekusius darbuotojus ir padedancio jiems kuo greiciau rasti kit
darbg, vaidmens svarbg. Todél Sgjunga turéty toliau teikti konkrecig vienkarting parama
dél rimto ekonomikos sutrikdymo nukentéjusiose srityse, sektoriuose, teritorijose ar darbo
rinkose atleistiems darbuotojams, kad palengvinty jy reintegracija i darbo rinka. Dél
atviros prekybos, ekonominiy ir finansiniy poky¢iy, pavyzdziui, asimetriniy ekonominiy
sukrétimy, technologiniy pokyc¢iy, geopolitiniy poky¢iy ar kity veiksniy, kaip antai
peréjimo prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikos, sagveikumo ir
abipusio poveikio ir dél to, kad darosi vis sunkiau i$skirti konkrety veiksnj, lemiantj darbo
viety praradima, ateityje EGF mobilizavimas turi biiti grindziamas tik dideliu
restruktirizavimo poveikiu. Atsizvelgiant 1 EGF tiksla — teikti paramg ypatingos skubos ir
nenumatytomis aplinkybémis, taip papildant labiau prevencinio pobtidZio parama, teikiama
1§ ESF+, EGF turi likti lanksti ir speciali priemoné ir neturéty biiti jtraukta apskaiciuojant
virSutines Daugiametés finansinés programos biudZzeto ribas, kaip nustatyta Komisijos
komunikate ,,Siuolaikiskas biudzetas Sajungai, kuri apsaugo, suteikia galiy ir gina. 2021

2027 m. daugiameté finansiné programa“ ir jo priede'’;

kaip jau minéta, norint iSsaugoti europinj EGF pobudj, paraiska dél paramos turéty biti
teikiama, kai netikétas didelio masto restruktiirizavimo atvejis padaro didelj poveikj vietos
ar regiono ekonomikai. Tas poveikis turéty biiti apibréZtas kaip minimalus per tam tikrg
ataskaitinj laikotarpj prarasty darbo viety skaicius. Atsizvelgiant i laikotarpio vidurio
vertinimo i§vadas, minimalus per keturiy (sektoriaus atvejais — Se$iy) meénesiy ataskaitinj
laikotarpj atleisty darbuotojy skaicius turéty biiti 250. Tuo paciu metu vykstancios
atleidimy skirtinguose to paties regiono sektoriuose bangos taip pat gali padaryti didelj
poveikj vietos darbo rinkai, todél turéty buti suteikta galimybé teikti regionines paraiskas.
Mazose darbo rinkose, pavyzdziui, maZose valstybése narése ar atokiuose regionuose,
1skaitant atokiausius regionus, kaip nustatyta SESV 349 straipsnyje, arba i$skirtinémis

aplinkybémis paraiSkas galima teikti ir esant mazesniam atleisty darbuotojy skaiciui;

15 SWD(2018) 171 final ir jo priedas COM(2018) 321 final.
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(14a) (nauja) EGF, kaip fondo, sukurto netikétiems didelio masto restruktiirizavimo atvejams, 1éSos

(15)

(16)

(17)

(18)

negali biiti mobilizuotos atleidimy vieSajame sektoriuje atvejais, kurie yra biudzeto
sumazinimo pasekmé. Taciau EGF léSomis turéty biiti galima remti darbuotojus, atleistus
1§ konkurencingoje rinkoje veikian¢iy jmoniy, teikianciy paslaugas ar tiekianciy prekes
vieSosiomis 1éSomis finansuojamiems subjektams, nukentéjusiems nuo biudzeto
sumazinimo. Be to, Sio fondo 1éSomis gali buiti remiami savarankiSkai dirbantys asmenys,

kuriy veikla nutriiko dél biudzeto sumazinimo;

siekiant parodyti Sgjungos solidaruma su bedarbiais, EGF, kaip reaguojamojo pobtidzio
fondo, bendro finansavimo dalis turéty buti suderinta su ESF+, kaip prevencinio fondo,
didziausia bendro finansavimo dalimi atitinkamoje valstybéje naréje, taciau bet kuriuo

atveju negali biiti mazesné nei 60 proc.;

dalj EGF skiriamo Sajungos biudZeto turéty jgyvendinti Komisija pagal pasidalijamajj
valdyma su valstybémis narémis, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES, Euratomas)'® [naujo Finansinio reglamento numeris] (toliau — Finansinis
reglamentas). Todél, jgyvendindamos EGF pagal pasidalijamajj valdyma, Komisija ir
valstybés narés turéty laikytis Finansiniame reglamente nustatyty principy, pavyzdziui,

patikimo finansy valdymo, skaidrumo ir nediskriminavimo principy;

Europos poky¢€iy stebésenos centras, jsikiires Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo
fonde (,,Eurofound*) Dubline, padeda Komisijai ir valstybéms naréms atlikti kokybing ir
kiekybing analize, kad joms biity lengviau jvertinti globalizacijos, restruktiirizavimo ir

EGF naudojimo tendencijas;

atleistiems darbuotojams ir savarankiSkai dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutriiko,
nepriklausomai nuo jy darbo sutarties ar darbo santykiy pobiidzio turéty biiti suteikiamos
vienodos galimybés gauti EGF parama. Todél atleisti darbuotojai ir savarankiskai
dirbantys asmenys, kuriy veikla nutriiko, pagal $i reglamenta turéty biiti laikomi galimais

EGF paramos gavéjais;

16
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(19)

(20)

21)

(22)

EGF finansiné parama visy pirma turéty biti skiriama aktyvioms darbo rinkos
priemonéms, kuriomis siekiama sparciai reintegruoti paramos gavéjus | tvarig darbo vieta
tame paciame ar kitame veiklos sektoriuje. Priemonés turéty atspindéti numatomus vietos
ar regiono darbo rinkos poreikius. Tac¢iau prireikus taip pat turéty biiti remiamas atleisty
darbuotojy judumas, kad jie galéty rasti nauja darbg kitur. Visy pirma daugiausia démesio
reikéty skirti skaitmeniniame amziuje reikalingy jgiidziy sklaidai. Reikéty apriboti
piniginiy iSmoky jtraukima j suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy
paketa. Bendrovés galéty biiti skatinamos prisidéti prie nacionalinio bendro EGF remiamy

priemoniy finansavimo;

rengdamos suderintg aktyviy darbo rinkos politikos priemoniy paketa, valstybés narés
pirmenybg¢ turéty teikti toms priemonéms, kurios geriausiai padéty didinti paramos gavéjy
isidarbinamuma. Valstybés narés turéty siekti, kad i darbo rinka kuo grei¢iau per Sesis
ménesius pasibaigus jgyvendinimo laikotarpiui tvariai reintegruotysi kuo daugiau paramos

gavéjy, dalyvaujanciy jgyvendinant tas priemones;

rengdamos suderintg aktyviy darbo rinkos politikos priemoniy paketa, valstybés narés
turéty atkreipti ypatinga démesj  palankiy salygy neturin¢ius paramos gaveéjus, jskaitant
jaunus ar vyresnio amziaus darbo neturin¢ius asmenis ir tuos, kuriems gresia skurdas,
kadangi tos grupés, sieckdamos sugrjzti j darbo rinka, susiduria su ypatingomis
problemomis. Taciau jgyvendinant EGF parama reikety gerbti ir propaguoti ly¢iy lygybés
ir nediskriminavimo principus — tai vienos i§ svarbiausiy Sajungos vertybiy, jtvirtintos ir

Europos socialiniy teisiy ramstyje;

sieckdamos, kad parama gavejams biity veiksminga ir greita, valstybés narés turéty padaryti
viska, kg gali, kad teikiamos paraiskos dél EGF finansinés paramos biity tinkamai
uzpildytos. Jeigu Komisijai reikia papildomos informacijos, kad galéty jvertinti paraiska, ta

papildoma informacija turéty biiti pateikta per nustatyta laikotarpj;
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(23)

(24)

(25)

(26)

27

(28)

kad apsaugoty paramos gavéjy ir uZ priemoniy jgyvendinimg atsakingy institucijy
interesus, paraiSka teikianti valstybé nare turéty informuoti visus asmenis, susijusius su

paraiSkos procediira, apie paraiSkos nagriné€jimo eiga;

vadovaujantis patikimo finansy valdymo principu, EGF finansiné parama turéty ne pakeisti
paramos priemones, kurios paramos gavéjams teikiamos i§ Sajungos fondy ar pagal kity

Sajungos politikos sriciy teisés aktus ar programas, o jas papildyti, kai tik tai jmanoma;

reikéty jtraukti specialias informavimo apie EGF paraiskas ir rezultatus bei komunikacijos

nuostatas;

siekiant palengvinti Sio reglamento jgyvendinima, iSlaidos laikomos tinkamomis finansuoti
nuo tos dienos, kai valstybé naré pradeda teikti prie individualiy poreikiy pritaikytas
paslaugas, arba nuo tos dienos, kai valstybé nar¢ patiria su EGF paramos jgyvendinimu

susijusiy administraciniy iSlaidy;

siekiant patenkinti visy pirma pirmaisiais kiekvieny mety ménesiais kylancius poreikius,
kai ypac sudétinga atlikti perkélimus i$ kity biudzeto eiluciy, vykdant meting biudzeto

procediirg EGF biudZeto eilutéje reikéty numatyti adekvacia mokéjimy asignavimo suma;

[Daugiametéje finansingje programoje ir [biisima data] Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos tarpinstituciniame susitarime dél biudzetinés drausmes, bendradarbiavimo
biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo!” (toliau — Tarpinstitucinis susitarimas)

nustatyta EGF biudzeto sistema];

17

Nuoroda bus atnaujinta.
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(29)

(30)

€2))

(32)

siekiant apsaugoti paramos gavéjy interesus, parama turéty biti teikiama kuo greiciau ir
veiksmingiau. Valstybés narés ir Sgjungos institucijos, dalyvaujancios su EGF susijusiy
sprendimy priémimo procese, turéty padaryti viska, kg gali, kad sutrumpinty paraisky
nagrin€jimo laikg ir supaprastinty procediiras, taip sieckdamos uztikrinti, kad sprendimai dél
EGF léSy mobilizavimo biity priimami sklandziai ir greitai. Tod¢l ateityje dél Komisijos
teikiamy prasymy perkelti 1éSas spres biudZeto valdymo institucija ir Komisijos pasitilymo

deél EGF 1ésy mobilizavimo daugiau nebereikés;

tuo atveju, kai jmoné uzdaroma, galima padéti tos jmonés atleistiems darbuotojams perimti

visg buvusio darbdavio veiklg ar jos dalj;

kad Europos Parlamentas galéty vykdyti demokrating kontrolg ir Komisija galéty nuolat
stebéti EGF paramos rezultatus, valstybés narés turéty pateikti galuting EGF paramos

igyvendinimo ataskaita;

valstybés narés turéty likti atsakingos uz finansinés paramos panaudojima ir Sajungos
1éSomis remiamy veiksmy valdymg ir kontrole, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (toliau — Finansinis reglamentas)'® ar jj
pakeitusio reglamento atitinkamose nuostatose. Valstybés narés turéty jrodymais pagristi i$
EGF gautos finansinés paramos panaudojimg. Atsizvelgiant i tai, kad EGF remiamy
veiksmy jgyvendinimo laikotarpis yra trumpas, ataskaity teikimo reikalavimai turéty

atspindéti ypatingg EGF intervencijy pobidj;

18

Nuoroda bus atnaujinta.
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(33) [valstybés narés taip pat turéty uzkirsti kelig bet kokiems paramos gavéjy pazeidimams,
iskaitant paramos gavéjy sukcéiavima, juos aptikti ir veiksmingai iStaisyti. Be to, pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 883/2013!°, Tarybos
reglamenty (Euratomas, EB) Nr. 2988/95% ir Tarybos reglamenta (Euratomas, EB)

Nr. 2185/96! Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius
tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebiita
suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sgjungos
finansiniams interesams. Pagal Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939%? Europos prokuratiira
gali tirti Sgjungos finansiniams interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip
numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%, ir vykdyti
baudziamaji persekiojimg. Valstybés narés turéty imtis biitiny priemoniy, kad bet kuris
asmuo arba subjektas, gaunantis Sajungos 1éSas, visapusiskai bendradarbiauty siekiant
apsaugoti Sgjungos finansinius interesus, suteikty bitinas teises ir prieiga Komisijai,
OLAF, Europos prokuratiirai ty valstybiy nariy, kurios dalyvauja jgyvendinant tvirtesnj
bendradarbiavimg pagal Reglamenta (ES) 2017/1939, atzvilgiu ir Europos Audito Riimams
ir uztikrinty, kad visos Sajungos 1éSy naudojimo procese dalyvaujancios treciosios Salys
suteikty lygiavertes teises. Valstybés narés turéty pranesti Komisijai apie nustatytus
pazeidimus, jskaitant suk¢iavima, ir apie atitinkamus savo tolesnius veiksmus, taip pat

tolesnius veiksmus po OLAF tyrimy];

19 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

20 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

2 1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos

atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius

interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis

bendradarbiavimas Europos prokurattiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).

23 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).

22
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(34)

[pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 2018/1046>*
(Finansinj reglamenta), Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013%%, Tarybos reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2988/95%°, Tarybos reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2185/967 ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939?® Sajungos
finansiniai interesai turéty biti apsaugoti proporcingomis priemonémis, jskaitant
pazeidimy prevencija, nustatyma, iStaisyma ir tyrima, jskaitant suk¢iavima, prarasty,
nepagrijstai iSmokeéty ar neteisingai panaudoty 1éSy susigrazinimg ir atitinkamais atvejais
administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal Reglamentg (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 ir Reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 Europos kovos su suk¢iavimu
tarnyba (OLAF) gali atlikti administracinius tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebiita suk¢iavimo, korupcijos ar kitos
neteisétos veiklos atvejy, daranciy poveikj Sajungos finansiniams interesams. Pagal
Reglamentg (ES) 2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti Sgjungos finansiniams
interesams kenkiancias nusikalstamas veikas, kaip numatyta Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%, ir vykdyti baudZiamajj persekiojima.

24

25

26

27

28

29

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046
del Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies keic¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)

Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dé¢l Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkric¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 d¢l Komisijos
atliekamy patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius
interesus nuo sukc¢iavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokurattiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su
Sajungos finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis
(OL L 198,2017 7 28, p. 29).
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Pagal Finansinj reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos léSas, turi
visapusiskai bendradarbiauti siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus, suteikti
bitinas teises ir prieigg Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai ty valstybiy nariy, kurios
dalyvauja jgyvendinant tvirtesnj bendradarbiavimg pagal Reglamentg (ES) 2017/1939,
atzvilgiu ir Europos Audito Rimams ir uztikrinti, kad visos Sajungos 1éSy naudojimo

procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes teises];

(35) Siam reglamentui taikomos Europos Parlamento ir Tarybos pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 322 straipsnj priimtos horizontaliosios finansinés taisyklés. Siomis
Finansiniame reglamente nustatytomis taisyklémis visy pirma reglamentuojama biudzeto
netiesioginiu vykdymu procediira ir numatoma finansy pareigiiny atsakomybés kontrolé.
[Pagal SESV 322 straipsnj priimtos taisyklés taip pat yra susijusios su Sgjungos biudZeto
apsauga esant visuotiniy teisinés valstybés principo taikymo valstybése narése trikumy,
nes teisinés valstybés principo laikymasis — biitina patikimo finansy valdymo ir

veiksmingo ES finansavimo salyga];

(36) vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisekiiros
22 ir 23 dalimis, reikia jvertinti Programg remiantis informacija, surinkta laikantis
specialiy stebésenos reikalavimy, taciau drauge vengiant pernelyg didelio reguliavimo ir
administracinés nastos, visy pirma valstybéms naréms. Sie reikalavimai prireikus gali
apimti iSmatuojamus rodiklius, kurie biity Programos poveikio vietos lygmeniu vertinimo

pagrindas;

(37) atsizvelgiant ] tai, kaip svarbu kovoti su klimato kaita, vadovaujantis Sgjungos
Isipareigojimu jgyvendinti Paryziaus susitarimg ir pasiekti Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslus, Programa padés integruoti klimato srities veiksmus j Sajungos politika ir
prisidés prie siekio skirti [25 proc.] ES biudzeto i$laidy veiklai, kuria siekiama klimato
politikos tiksly. Rengiant ir jgyvendinant Fonda bus nustatyti atitinkami veiksmai, kurie

bus dar kartg vertinami atliekant vertinima;
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(38) kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to,

kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;

(39) atsizvelgiant  tai, kad ekonomikos skaitmenin¢ transformacija reikalauja, kad darbuotojai
bty jgije tam tikrus skaitmeninius gebéjimus, skaitmeniniame amziuje reikalingy jgudziy
sklaida turéty biiti ypa¢ rekomenduotinas sitilomo suderinto prie individualiy poreikiy

pritaikyty paslaugy paketo horizontalusis elementas.
1 straipsnis
Dalykas

Siuo reglamentu daugiametés finansinés programos laikotarpiui nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m.

gruodzio 31 d. jsteigiamas Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (EGF).

Jame nustatomi EGF tikslai, Sajungos finansavimo formos ir finansavimo skyrimo taisyklés, taip
pat taisyklés, taitkomos valstybiy nariy paraiSkoms skirti EGF finansing paramg specialiai

7 straipsnyje nurodytiems paramos gavéjams skirtoms priemonéms jgyvendinti.

2 straipsnis

Paskirtis

EGF, padédamas atleistiems darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy veikla
nutriiko, prisitaikyti prie strukttiriniy pokyc¢iy, prisideda prie geresnio globalizacijos ir
technologinés pazangos teikiamos naudos paskirstymo. Tai darydamas EGF padeda jgyvendinti
Europos socialiniy teisiy rams¢io principus ir didinti regiony bei valstybiy nariy socialing ir

ekonoming sanglauda.
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3 straipsnis

Taikymo sritis ir tikslai

EGF teikia paramag atleistiems darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy

veikla nutriko dél netikéto didelio masto restruktiirizavimo, kaip nustatyta 5 straipsnyje.

EGF tikslai — parodyti solidarumag ir skatinti tvary uzimtuma Sajungoje teikiant paramg
didelio masto netikéto restruktiirizavimo atvejais, visy pirma susijusiais su globalizacijos
keliamais uzdaviniais (pavyzdziui, pasaulio prekybos sistemos struktiiriniais pokyciais,
gincais dél prekybos, svarbiais pokyciais ES prekybos santykiuose ar vidaus rinkos
struktiiroje, finansy ar ekonomikos krizémis, peréjimu prie mazo anglies dioksido kiekio
technologijy ekonomikos) [arba su skaitmeninés transformacijos ar automatizavimo
padariniais]. Taigi EGF remia paramos gavéjus tam, kad jie kuo grei€iau grjzty i tvarias
darbo vietas. Ypatingas démesys skiriamas priemonéms, padedan¢ioms pacioje

nepalankiausioje padétyje esancioms grupéms.

4 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente:

a) atleistas darbuotojas — darbuotojas, kuris darbo neteko pirma laiko, nes buvo atleistas, arba
kurio darbo sutartis nepratgsiama dé¢l ekonominiy prieZasciy;

b) savarankiskai dirbantis asmuo — asmuo, jdarbings maziau nei 10 darbuotojy;

C) paramos gavéjas — asmuo, dalyvaujantis EGF bendrai finansuojamose priemonése;

d) pazeidimas — taikytinos teisés nesilaikymas, atsirandantis dél EGF jgyvendinimo veikloje
dalyvaujancio ekonominés veiklos vykdytojo veiksmy ar neveikimo, kai nepagristas
i8laidas jtraukus j biudzetg padaroma ar biity padaryta zala Sgjungos biudzetui.
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5 straipsnis

Intervencijos kriterijai

1. Valstybés narés 1§ EGF teikiamos finansinés paramos priemonéms, skirtoms atleistiems
darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, gali prasSyti vadovaudamosi $io

straipsnio nuostatomis.
2. EGF finansiné parama teikiama tuo atveju, kai tenkinama viena i§ toliau nurodyty salygy:

a)  per keturiy ménesiy ataskaitinj laikotarpj valstybés narés jmon¢je sustabdoma ne
maziau kaip 250 atleisty darbuotojy ar savarankiskai dirban¢iy asmeny veikla,

iskaitant veiklos sustabdyma tiekéjy ar tolesnés gamybos grandies jmonése;

b)  per Sesiy ménesiy ataskaitinj laikotarpj jmonése, visy pirma MV], kurios visos veikia
tame paciame NACE 2 red. skyriaus ekonomikos sektoriuje ir yra viename NUTS
2 lygio regione arba dviejuose gretimuose NUTS 2 lygio regionuose arba daugiau nei
dviejuose gretimuose NUTS 2 lygio regionuose, sustabdoma ne maziau kaip
250 atleisty darbuotojy ar savarankiskai dirbanc¢iy asmeny veikla, su salyga, kad
dviejuose i §iy regiony atleisty darbuotojy arba darbg praradusiy savarankiskai

dirbanciy asmeny drauge sudéjus yra ne maziau kaip 250;

¢)  per keturiy ménesiy ataskaitinj laikotarpj jmonése, visy pirma MV], kurios visos
veikia tame paciame NACE 2 red. skyriaus ekonomikos sektoriuje arba skirtinguose
sektoriuose ir yra viename NUTS 2 lygio regione, sustabdoma ne maziau kaip

250 atleisty darbuotojy ar savarankiskai dirbanciy asmeny veikla.

3. MaZose darbo rinkose, paraiska teikianciai valstybei narei tinkamai pagrindus, ypac tais
atvejais, kai teikiama su M V] susijusi paraiSka, pagal §j straipsnj teikiama paraiSka skirti
finansing parama gali biiti laikoma priimtina, net jei 2 dalyje nustatyti kriterijai tenkinami
nevisiSkai, kai atleidimas daro didelj poveikj uzimtumui ir vietos ar regiono ekonomikai.
Paraiska teikianti valstybé naré nurodo, kurie i§ 2 dalyje nustatyty kriterijy tenkinami

nevisiskai.
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3a. (nauja) ISskirtinémis aplinkybémis 3 dalies nuostatos taip pat taikomos ne tik mazose darbo

rinkose. Bendra $iais atvejais skiriamos paramos suma negali virSyti 15 proc. didZiausios

metinés EGF sumos.

4. EGF lésy mobilizuoti negalima, jei vieSojo sektoriaus darbuotojai atleidziami dé¢l valstybiy

nariy biudzeto sumazinimo.

6 straipsnis

Atleisty darbuotojy ir veiklg nutraukusiy asmeny skaiciaus apskaiciavimas

1. Paraiska teikianti valstybé naré¢ nurodo 4 straipsnyje apibrézty darbuotojy ir savarankiskai

dirbanciy asmeny skaic¢iaus apskai¢iavimui taikyta metodg 5 straipsnio taikymo tikslais,

pradédama nuo vienos ar keliy i$ Siy daty:

a)

b)

dienos, kurig darbdavys, vadovaudamasis Tarybos direktyvos 98/59/EB3°
3 straipsnio 1 dalimi, kompetentingai valdzios institucijai rastu pranesa apie

planuojama kolektyvinj atleidimg i§ darbo;

darbdavio individualaus pranesimo darbuotojui apie jo atleidimg arba darbo sutarties

nutraukimg dienos;
darbo sutarties de facto nutraukimo ar jos galiojimo pabaigos dienos;
paskyrimo jmongje laikinojo darbo naudotojoje pabaigos dienos arba

savarankiskai dirban¢iy asmeny atveju — veiklos nutraukimo dienos, kaip nustatyta

nacionaliniuose jstatymuose ar kituose teisés aktuose.

30 Nuoroda turi biiti patikrinta/atnaujinta: 1998 m. liepos 20 d. Tarybos direktyva 98/59/EB dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su kolektyviniu atleidimu i$ darbo, suderinimo (OL L 225,
1998 8 12, p. 16).
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A punkte nurodytu atveju paraiska teikianti valstybé nar¢ iki paraiSkos vertinimo pabaigos
pateikia Komisijai papildomos informacijos apie faktinj atleisty darbuotojy skaiciy, kaip

nustatyta Sio reglamento 5 straipsnyje.

7 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys paramos gavéjai

Paraiska teikianti valstybé naré gali teikti EGF bendrai finansuojamg suderintg prie individualiy
poreikiy pritaikyty paslaugy paketg pagal 8 straipsnj reikalavimus atitinkantiems paramos

gavéjams, kurie gali buti:

a) atleisti darbuotojai ir savarankiSkai dirbantys asmenys, kuriy veikla nutriiko, kaip nustatyta

6 straipsnyje, per 5 straipsnyje nustatyta ataskaitinj laikotarpj;

b) atleisti darbuotojai ir savarankiskai dirbantys asmenys, kuriy veikla nutrtiko, kaip nustatyta
6 straipsnyje, ne per 5 straipsnyje nustatytg ataskaitinj laikotarpi, t. y. SeSis ménesius iki
ataskaitinio laikotarpio pradzios ir nuo ataskaitinio laikotarpio pabaigos iki paskutinés dienos

pries Komisijos atlickamo vertinimo pabaiga.

Darbuotojai ir savarankiSkai dirbantys asmenys, nurodyti pirmos pastraipos b punkte, laikomi
atitinkanciais reikalavimus, jeigu galima nustatyti aiSky prieZastinj rysj su atleidimg ataskaitiniu

laikotarpiu paskatinusiu jvykiu.
8 straipsnis
Reikalavimus atitinkancios priemonés
1. EGF finansiné parama gali biiti skiriama siekiant jgyvendinti suderintame prie individualiy
poreikiy pritaikyty paslaugy pakete nustatytas aktyvias darbo rinkos priemones,

padedancias tiksliniams paramos gavéjams, visy pirma pazeidziamiausiems atleistiems

darbuotojams, reintegruotis j darbo rinkg ar pradéti dirbti savarankiskai.

7624/19 jg/RSA 21
PRIEDAS LIFE 1.C LT



Skaitmeninés pramongés amziuje reikalingy jgiidziy sklaida turéty buti ypac
rekomenduotinas bet kokio prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo
horizontalusis elementas. Mokymo lygis pritaikomas prie atitinkamo paramos gavéjo

kvalifikacijos ir poreikiy.
Suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketa, be kita ko, gali sudaryti:

a)  tikslinis mokymas ir perkvalifikavimas, jskaitant su informacinémis ir rysiy
technologijomis susijusiy gebé&jimy ir kity skaitmeniniame amziuje reikalingy
jgudziy ugdyma, jgyty Ziniy ir kompetencijy sertifikavimas, pagalba ieSkant darbo,
profesinis orientavimas, konsultavimas, mentorysté, pagalba atleistiems asmenims,
verslumo skatinimas, pagalba norintiems pradéti dirbti savarankiskai, startuoliai,

pagalba darbuotojams perimant jmong ir bendradarbiavimo veikla;

b)  specialios laikinos priemonés, pavyzdziui, darbo paieSkos iSmokos, jdarbinimag
skatinancios iSmokos darbdaviams, judumo iSmokos, stipendijos, dienpinigiai ir

iSmokos slaugytojams.

Su b punkte nustatytomis priemonémis susijusios iSlaidos negali vir§yti 35 proc. visy $ioje

dalyje nurodyty suderinto prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo islaidy.

Investicijos | savarankiska darbg, savo verslo kiirimg ar jmong¢ perimantiems darbuotojams

negali virSyti 20 000 EUR vienam paramos gavéjui.

Rengiant suderintg prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketa atsizvelgiama |
darbo rinkos ateities perspektyvas ir biisimas gebé¢jimy reikmes. Suderintas paslaugy
paketas turi deréti su tausaus iStekliy naudojimo ir tvarios ekonomikos tendencijomis ir turi
biti atsizvelgiama ] skaitmeninés pramonés amziuje reikalingy igiidziy sklaidg ir j vietos

darbo rinkos paklausa.
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2. EGF finansiné parama neskiriama §ioms priemonéms:

a) 1 dalies b punkte nurodytoms specialioms laikinoms priemonéms, tatkomoms
nereikalaujant aktyvaus tiksliniy paramos gavéjy dalyvavimo darbo paieskoje arba

mokymosi veikloje;
b)  priemonéms, uz kurias pagal nacionaling teis¢ ar kolektyvines sutartis atsako jmonés.
EGF remiamos priemongés nepakeicia pasyviy socialinés apsaugos priemoniy.

3. Suderintas prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketas rengiamas konsultuojantis

su tiksliniais paramos gavéjais ar jy atstovais arba su socialiniais partneriais.

4. Paraiska teikiancios valstybés narés iniciatyva EGF finansiné parama gali buti teikiama

parengiamajai, valdymo, informavimo ir vieSinimo, kontrolés ir ataskaity teikimo veiklai.

9 straipsnis

Paraiskos

1. Paraiska teikianti valstybé naré paraiska Komisijai pateikia per 12 savai¢iy nuo dienos,

kurig tenkinami 5 straipsnio 2 ar 3 dalyje nustatyti kriterijai.

2. Per 10 darbo dieny nuo paraiskos pateikimo dienos arba, kai taikytina, nuo dienos, kurig
Komisija gauna paraiskos vertima, atsizvelgiant j tai, kuri data vélesné, Komisija pranesa
valstybel narei apie tai, kokios papildomos informacijos jai reikia, kad galéty jvertinti

paraiska.

3. Jei Komisija papraSo pateikti papildomos informacijos, valstybé nar¢ pateikia atsakyma
per 15 darbo dieny nuo pras§ymo pateikimo dienos. Atitinkamai valstybei narei pateikus

tinkamai pagrjsta praSyma, Komisija §j terming gali pratesti 10 darbo dieny.
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4. Remdamasi valstybés narés pateikta informacija, Komisija per 50 darbo dieny nuo

tinkamai uzpildytos paraiskos gavimo dienos arba, kai taikytina, paraiskos vertimo gavimo

dienos jvertina, ar paraiSka atitinka finansinés paramos suteikimo salygas. Jei iSskirtiniais

atvejais Komisija negali laikytis to termino, ji pateikia paaiskinima rastu ir iSdésto

vélavimo priezastis.

5. Paraiskoje turi biiti pateikta tokia informacija:

a)  pagal 6 straipsnj apskaiciuotas atleisty darbuotojy skaicius ir apskaic¢iavimo metodas;

b)  patvirtinimas, kad tuo atveju, kai darbuotojus atleidusi jmoné tesé veikla po jy
atleidimo, ji jvykdé teisinius reikalavimus, susijusius su darbuotojy atleidimu;

c) trumpas jvykiy, dél kuriy darbuotojai buvo atleisti, apraSymas;

d) jei taikytina, darbuotojus atleidusiy jmoniy, tiekéjy ar tolesnés gamybos grandies
imoniy, sektoriy ir tiksliniy paramos gavéjy kategorijos pagal lyt], amziaus grupe ir,
jei jmanoma, iSsilavinimg i§vardijimas;

e) tikétinas darbuotojy atleidimo poveikis vietos, regiono ar nacionalinei ekonomikai ir
uzimtumui;

f)  suderinto prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo ir su juo susijusiy
18laidy i1Ssamus aprasymas, jskaitant visy pirma priemones palankiy salygy
neturiniy, vyresnio amziaus ir jauny paramos gavejy uZimtumo iniciatyvoms remti,
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2

h)

)

k)

D

paaiskinimas, kokiu mastu buvo atsizvelgta j rekomendacijas, pateiktas Pokyciams ir
restruktirizavimui numatyti skirtoje ES kokybés sistemoje, ir kaip suderintas prie
individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketas papildo i$ kity nacionaliniy ar
Sajungos fondy finansuojamg veikla, jskaitant informacijg apie priemones, kurios
atitinkamoms darbuotojus atleidzian¢ioms jmonéms yra privalomos pagal

nacionaling teis¢ arba kolektyvines sutartis;

tiksliniams paramos gavéjams skirto suderinto prie individualiy poreikiy pritaikyty
paslaugy paketo kiekvienos priemonés ir bet kokios parengiamosios, valdymo,

informavimo ir vieSinimo, kontrolés ir ataskaity teikimo veiklos biudzeto samata;

data, kurig pradéta arba planuojama pradéti teikti prie individualiy poreikiy
pritaikytas paslaugas tiksliniams paramos gavéjams ir pradéti EGF paramos

igyvendinimo veiklg, kaip nustatyta 8 straipsnyje;

tvarka, pagal kurig buvo konsultuotasi su tiksliniais paramos gavéjais ar jy atstovais
arba socialiniais partneriais, vietos ir regiono valdzios institucijomis ar kitomis

suinteresuotosiomis Salimis, jei taikytina;

patvirtinimas, kad praSoma EGF parama atitinka procedirines ir materialines
Sajungos taikomas valstybés pagalbos taisykles, ir patvirtinimas, kuriame
paaiskinama, kodél prie individualiy poreikiy pritaikytos paslaugos nepakeicia
priemoniy, kurias bendrovés privalo taikyti pagal nacionaling teis¢ arba

kolektyvines sutartis;

nacionalinio iSankstinio finansavimo ar bendro finansavimo ir, jei taikytina, kiti

bendro finansavimo $altiniai.
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10 straipsnis

Papildomumas, atitiktis ir koordinavimas

1. EGF finansiné parama nepakeicia priemoniy, kuriy bendrovés turi imtis pagal nacionaling

teis¢ ar kolektyvines sutartis.

2. Parama tiksliniams paramos gavéjams papildys valstybiy nariy nacionalinio, regioninio ir
vietos lygmens priemones, jskaitant bendrai finansuojamas i§ Sajungos fondy,
vadovaujantis rekomendacijomis, pateiktomis Pokyciams ir restruktiirizavimui numatyti

skirtoje ES kokybés sistemoje.

3. EGF finansiné parama teikiama tik tiek, kiek yra biitina norint suteikti laiking vienkartine
paramg tiksliniams paramos gavéjams. EGF remiamos priemonés atitinka Sajungos ir

nacionaling teise, jskaitant valstybés pagalbos taisykles.

4. Komisija ir paraiSka teikianti valstybé naré pagal savo kompetencija uztikrina i§ Sgjungos

fondy teikiamos paramos koordinavima.

5. Paraiska teikianti valstybé nar¢ uztikrina, kad EGF finansuojamos konkrecios priemonés

nebiity remiamos ir pagal kitas Sgjungos finansines priemones.

11 straipsnis

Vyry ir motery lygybé ir nediskriminavimas

Komisija ir valstybés narés uztikrina, kad jvairiais EGF finansinés paramos jgyvendinimo etapais
buty skatinama motery ir vyry lygybé ir atsizvelgiama j ly¢iy integracijos aspekta; tai turi buti

neatsiejama $io proceso dalis.

Komisija ir valstybés narés imasi visy atitinkamy veiksmy, kad jvairiais EGF finansinés paramos
teikimo ir jgyvendinimo etapais biity iSvengta bet kokios diskriminacijos dél lyties, lytinés
tapatybés, rasinés ar etninés kilmes, religijos ar jsitikinimy, negalios, amzZiaus ar seksualinés

orientacijos.
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12 straipsnis

Techniné parama Komisijos iniciatyva

1. Komisijos iniciatyva ne daugiau kaip 0,5 proc. didZiausios metinés EGF sumos gali biiti
naudojama jo jgyvendinimo techninei ir administracinei paramai, pavyzdziui, pasirengimo,
stebésenos, kontrolés, audito, vertinimo veiklai, jskaitant institucines informaciniy
technologijy sistemas, komunikacijos veiklg ir veikla, kuria didinamas EGF kaip fondo
arba, kiek tai susij¢ su konkreciais projektais, matomumas, ir kitoms administracings ir
techninés paramos priemonéms. Sios priemonés gali biiti taikomos biisimiems ir

buvusiems programavimo laikotarpiams.

2. NevirS§ydama 1 dalyje nurodytos ribos, Komisija teikia praSyma perkelti techninei paramai
skirtus asignavimus ] atitinkamas biudzeto eilutes, kaip nustatyta Finansinio reglamento

31 straipsnyje.

3. Komisija techning paramg jgyvendina savo iniciatyva pagal tiesioginio ar netiesioginio
valdymo principus, kaip nustatyta Finansinio reglamento [62 straipsnio 1 dalies a ir

¢ punktuose].

4. Komisijos techniné parama apima informacijos teikimg valstybéms naréms ir jy
konsultavimg EGF naudojimo, stebéjimo ir vertinimo klausimais. Komisija informacija
apie EGF naudojima kartu su aiSkiomis gairémis taip pat teikia Europos ir nacionaliniams
socialiniams partneriams. Konsultavimo priemonés gali apimti ir darbo grupés subtirima

didelio ekonomikos sutrikdymo valstybéje nar¢je atveju.
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13 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

Valstybés narés nurodo Sajungos 1¢Sy kilme ir uztikrina jy matomuma, teikdamos
nuoseklig, veiksmingg ir tikslingg informacija jvairiai auditorijai, jskaitant tiksline
informacijg paramos gavéjams, vietos ir regioninéms valdzios institucijoms, socialiniams

partneriams, ziniasklaidai ir visuomenei.

Valstybés narés naudoja ES emblemg pagal [Bendryjy nuostaty reglamento VIII prieda]
drauge su nesudétingu teiginiu apie finansavima (,,Finansuota/bendrai finansuota Europos

Sajungos 1éSomis*).

Komisija prizitri ir reguliariai atnaujina informacijg internete, prieinamg visomis
oficialiosiomis Sajungos institucijy kalbomis, kad biity pateikiama atnaujinta informacija
apie EGF, paraisky teikimo gairés, taip pat informacija apie patvirtintas ir atmestas

paraiskas ir Europos Parlamento ir Tarybos vaidmenj vykdant biudzeto procedura.

Komisija, remdamasi savo patirtimi ir sickdama padidinti EGF rezultatyvuma bei
uztikrinti, kad Sajungos pilie€iai ir darbuotojai Zinoty apie EGF, jgyvendina veikla,

susijusig su informacija ir komunikacija apie EGF paraiSkas ir rezultatus.

Pagal §j reglamentg komunikacijos veiksmams skirti iStekliai taip pat naudojami
institucinés komunikacijos apie Sgjungos politikos prioritetus veiklai, jeigu jie susije su

bendrais 3 straipsnyje nustatytais tikslais.
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14 straipsnis

Finansinés paramos nustatymas

Komisija, remdamasi pagal 9 straipsnj atliktu vertinimu ir visy pirma atsizvelgdama j
tiksliniy paramos gavéjy skaiciy, sitilomus veiksmus ir apskaiciuotas sgnaudas, kuo
greiCiau jvertina ir pasitilo EGF finansinés paramos, jei ji skiriama, suma, kuri negali

virSyti turimy iStekliy.

Sitlomy priemoniy EGF bendro finansavimo norma atitinka didziausig ESF+ bendro
finansavimo normg atitinkamoje valstybéje nar¢je [kaip nustatyta Bendryjy nuostaty
reglamento 106 straipsnio 3 dalies a, b ir ¢ punktuose ] 3* arba yra lygi 60 %, priklausomai

nuo to, kuri suma yra didesné.

Jei Komisija, remdamasi pagal 9 straipsnj atliktu vertinimu, padaro i§vada, kad Siame
reglamente nustatytos finansinés paramos skyrimo salygos yra jvykdytos, ji nedelsdama

inicijuoja 16 straipsnyje nustatytg procediirg.

Jei Komisija, remdamasi pagal 9 straipsnj atliktu vertinimu, padaro i§vada, kad Siame
reglamente nustatytos finansinés paramos skyrimo salygos néra jvykdytos, ji nedelsdama

apie tai praneSa paraiSkg pateikusiai valstybei narei.

15 straipsnis

Tinkamumo finansuoti laikotarpis

ISlaidos laikomos tinkamomis finansuoti i§ EGF finansinés paramos nuo paraiskoje
nustatytos datos pagal 9 straipsnio 5 dalies 1 punkta, kai atitinkama valstybé nar¢ pradeda
arba turi pradeéti tiksliniams paramos gavéjams teikti prie individualiy poreikiy pritaikytas
paslaugas arba kai patiria su EGF jgyvendinimu susijusiy administraciniy i$laidy, kaip

nustatyta 8 straipsnio 1 ir 4 dalyse.

31

Nuoroda bus atnaujinta.
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8 straipsnyje nustatytas finansuoti tinkamas priemones valstyb¢ nar¢ jgyvendina kuo
skubiau ir ne véliau kaip per 24 ménesius nuo sprendimo dél finansinés paramos

jsigaliojimo.

Igyvendinimo laikotarpis prasideda paraiSkoje pagal 9 straipsnio 5 dalies j punktg nurodyta
diena, kurig atitinkama valstyb¢ naré pradeda teikti prie individualiy poreikiy pritaikytas
paslaugas tiksliniams paramos gavéjams arba jgyvendinti EGF veikla, kaip nustatyta

8 straipsnyje, ir baigiasi pra¢jus 24 ménesiams po sprendimo dél finansinés paramos pagal

16 straipsnio 3 dalj teikimo jsigaliojimo dienos.

Jei paramos gavéjas lanko mokymo kursus, kurie tesiasi dvejus metus ar ilgiau, islaidos
tokiems kursams gali biiti laikomos tinkamomis bendrai finansuoti i§ EGF iki dienos, kurig
reikia pateikti 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta galuting ataskaita, su salyga, kad atitinkamos

iSlaidos buvo patirtos iki tos dienos.

Islaidos pagal 8 straipsnio 4 dalj laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus iki galutinés

ataskaitos pateikimo termino, kaip nustatyta 20 straipsnio 1 dalyje.

16 straipsnis

Biudzeto procediira ir jgyvendinimas

Komisija, padariusi iSvada, kad salygos suteikti EGF finansing paramg yra patenkintos,
teikia praSyma perkelti 1éSas j atitinkamas biudZeto eilutes pagal Finansinio reglamento

31 straipsnj.

Prie prasymo perkelti 1éSas pridedama paraiskos atitikties reikalavimams vertinimo

santrauka.

Komisija sprendimg dé¢l finansinés paramos priima kaip jgyvendinimo akta, kuris jsigalioja
ta dieng, kurig Komisijai praneSama, kad Europos Parlamentas ir Taryba patvirtino
biudzeto 1¢8y perkélima. Sis sprendimas yra finansavimo sprendimas, kaip apibrézta

Finansinio reglamento 110 straipsnyje.
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17 straipsnis
Finansinés paramos mokéjimas ir panaudojimas

Isigaliojus sprendimui dél finansinés paramos pagal 16 straipsnio 3 dalj, Komisija,
paprastai per 15 darbo dieny, finansing paramg atitinkamai valstybei narei iSmoka vienu
iSankstiniu mokejimu, prilygstanciu 100 proc. ISankstinis finansavimas patvirtinamas, kai
valstybé naré pateikia patvirtintg iSlaidy ataskaitg pagal 20 straipsnio 1 dalj. Nepanaudota

suma grazinama Komisijai.

1 dalyje nurodyta finansin¢ parama jgyvendinama vadovaujantis pasidalijamojo valdymo

principu, kaip nustatyta Finansinio reglamento 63 straipsnyje.

I$samias technines finansavimo sglygas Komisija nustato 16 straipsnio 3 dalyje

nurodytame sprendime dél finansinés paramos.

Igyvendindama prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo priemones,
atitinkama valstybé naré gali teikti Komisijai pasitilyma i§ dalies pakeisti numatytus
veiksmus, juos papildant kitomis reikalavimus atitinkan¢iomis priemonémis, nustatytomis
8 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, jei tokie pakeitimai yra tinkamai pagrjsti ir bendra
suma nevir§ija finansinés paramos sumos, nurodytos 16 straipsnio 3 dalyje. Komisija
vertina siilomus pakeitimus ir, jeigu jiems pritaria, atitinkamai pakeicia sprendimg dél

finansinés paramos.

Atitinkama valstybé nar¢ gali lanksciai perskirstyti 1éSas tarp biudZeto punkty, nustatyty
sprendime dé¢l finansinés paramos pagal 16 straipsnio 3 dalj. Jeigu dél tokio perskirstymo
viename ar daugiau biudZeto punkty nurodyta suma padidinama daugiau kaip 20 proc.,

valstybé narée apie tai 1§ anksto praneSa Komisijai.
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18 straipsnis

Euro naudojimas

Pagal §j reglamentg teikiamose paraiskose, sprendimuose dél finansinés paramos ir ataskaitose bei

kituose susijusiuose dokumentuose visos sumos nurodomos eurais.

19 straipsnis

Rodikliai

Rodikliai, kuriais grindziama Programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant

3 straipsnyje nustatyty tiksly, ataskaita, pateikti priede. Su tais rodikliais susij¢ asmens
duomenys renkami remiantis $iuo reglamentu ir tik jame nustatytais tikslais. Jie tvarkomi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo

panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

Atsiskaitymo uz veiklg sistema uztikrinama, kad Programos jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys bty renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél valstybéms

naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo reikalavimai.

20 straipsnis
Galutiné ataskaita ir uzbaigimas
Ne véliau kaip iki septinto ménesio pabaigos, skai¢iuojant nuo 15 straipsnio 3 dalyje

nustatyto laikotarpio pabaigos, atitinkama valstybé nar¢ Komisijai pateikia galutine

finansinés paramos jgyvendinimo ataskaita, kurioje, be kita ko, pateikiama §i informacija:
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a)  priemoniy tipas ir svarbiausi rezultatai, paaiSkinant didziausius sunkumus, sukaupta
patirt], sinergijg ir papildomuma su kitais ES fondais ir, jei jmanoma, papildomuma
su priemonémis, finansuojamomis pagal kitas Sgjungos ar nacionalines programas,
vadovaujantis Poky¢iams ir restruktiirizavimui numatyti skirta ES kokybés sistema;

b)  istaigy, ijgyvendinanciy paketo priemones valstyb¢je naré¢je, pavadinimai,

¢) priedo 1 ir 2 punktuose nustatyti rodikliai;

d [...]

e) informacija apie tai, ar atleidzianti jmoné, i§skyrus labai mazas jmones ir MV], yra
gavusi valstybés pagalbg arba finansavima i§ Sajungos sanglaudos ar struktiiriniy
fondy per praéjusius penkerius metus;

f)  suvesting, kurioje pagrindziamos iSlaidos.

2. Komisija, gavusi visg informacija, kurios reikalaujama pagal 1 dalj, ne véliau kaip po SeSiy

ménesiy baigia teikti EGF finansing paramg nustatydama galuting finansinés paramos

sumag ir prireikus atitinkamos valstybés narés pagal 24 straipsnj grazinting likutj.
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21 straipsnis

Kas dvejus metus teikiama ataskaita

Komisija iki 2021 m. rugpjucio 1 d. ir véliau kas dvejus metus teikia Europos Parlamentui
ir Tarybai i§samig kiekybing ir kokybing¢ pagal $j reglamentg ir Reglamenta (ES)

Nr. 1309/2013 vykdytos veiklos ataskaitg uz pra¢jusius dvejus metus. Ataskaitoje
daugiausia démesio skiriama EGF pasiektiems rezultatams; joje visy pirma pateikiama
informacija, susijusi su pateiktomis paraiSkomis, priimtais sprendimais, finansuotomis
priemonémis, jskaitant priede nustatyty rodikliy statistinius duomenis, ty priemoniy ir kity
Sajungos fondy, visy pirma ESF+, 1éSomis finansuojamy priemoniy tarpusavio
papildomumu ir informacija, susijusi su baigimu naudoti skirtg finansin¢ parama, taip pat
dokumentais pagristos paraiSkos, kurios dél asignavimy stokos ir neatitikties kriterijams

buvo atmestos arba buvo sumazinta joms skirta suma.

Ataskaita perduodama susipazinti Audito Riimams, Europos ekonomikos ir socialiniy

reikaly komitetui, Regiony komitetui ir socialiniams partneriams.

22 straipsnis

Vertinimas
Komisija savo iniciatyva ir glaudZiai bendradarbiaudama su valstybémis narémis atlieka:
a)  ne veliau kaip 1ki 2025 m. birZelio 30 d. — laikotarpio vidurio vertinima;
b)  ne veéliau kaip iki 2029 m. gruodzio 31 d. — retrospektyvinj vertinimg.

1 dalyje nurodyty vertinimy rezultatai perduodami susipaZzinti Europos Parlamentui,
Tarybai, Audito Rumams, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui, Regiony
komitetui ir socialiniams partneriams. Rengiant naujas uzimtumo ir socialiniy reikaly
programas ar toliau plétojant esamas programas atsizvelgiama j vertinimuose pateikiamas

rekomendacijas.
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3. I 1 dalyje nurodytas ataskaitas jtraukiami su finansine parama susij¢ statistiniai duomenys,

suskirstyti pagal valstybes nares.

23 straipsnis

Valdymas ir finansy kontrolé

1. Nedarant poveikio Komisijos atsakomybei uz Sgjungos bendrojo biudzeto vykdyma,

valstybés narés prisiima atsakomybe¢ uz EGF remiamy priemoniy valdyma ir jy finansy

kontrolg. Tuo tikslu jos imasi tokiy priemoniy:

a)  patikrina, ar parengta valdymo ir kontrolés sistema ir ar ji jgyvendinama taip, kad
biity uztikrintas veiksmingas ir teisingas Sajungos 1éSy naudojimas laikantis patikimo
finansy valdymo principo;

b)  uztikrina, kad stebésenos duomeny teikimas biity privalomas sutarc¢iy su jstaigomis,
igyvendinanciomis prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo priemones,
reikalavimas;

c)  patikrina, ar finansuotos priemonés buvo tinkamai jgyvendintos;

d)  uZtikrina, kad finansuotos i$laidos biity grindZiamos dokumentais, kuriuos jmanoma
patikrinti, bty teisétos ir tvarkingos;

e) uzkerta kelig pazeidimams, jskaitant suk¢iavima, juos nustato ir iStaiso ir susigrazina
nepagrijstai iSmokétas sumas, o prireikus — delspinigius uz paveluotus mokéjimus.
Valstybés narés apie pazeidimus, jskaitant suk¢iavimg, praneSa Komisijai.
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Finansinio reglamento [63 straipsnio 3 dalies] tikslais valstybés narés nustato jstaigas,
atsakingas uz EGF remiamy priemoniy valdyma ir kontrole. Pateikdamos Komisijai §io
reglamento 20 straipsnio 1 dalyje nurodytg galutin¢ ataskaita tos jstaigos pateikia
Finansinio reglamento [63 straipsnio 5 dalyje, 6 dalyje ir 7 dalyje] nustatytg informacijg

apie finansinés paramos jgyvendinimg.

Jei pagal Reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 paskirtos institucijos pateikia pakankamai
garantijy, kad moké¢jimai yra teiséti, tvarkingi ir tinkamai apskaitomi, atitinkama valstybé
naré gali pranesti Komisijai, kad tos jstaigos yra patvirtintos pagal §j reglamenta. Tokiu
atveju atitinkama valstybé naré nurodo, kurios jstaigos yra patvirtintos ir kokia yra jy

funkecija.

Nustacius pazeidima, valstybé nare atlieka reikalingas finansines pataisas. Valstybés narés
daromomis pataisomis panaikinama visa finansin¢ parama ar jos dalis. Valstybé naré
susigrazina visg dél pazeidimo nepagristai sumokétg suma, grazina ja Komisijai, o tuo
atveju, kai valstybé naré neiSmoka sumos per nustatyta laikotarpj, skai¢iuojami

delspinigiai.

Komisija, biidama atsakinga uz Sajungos bendrojo biudzeto vykdyma, imasi visy
reikalingy priemoniy, kad patikrinty, ar finansuojami veiksmai vykdomi vadovaujantis
patikimo finansy valdymo principu. ParaiSka teikianti valstybé naré atsako uz sklandziai
veikianc¢ias valdymo ir kontrolés sistemas. Komisija turi jsitikinti, kad minétos sistemos

yra sukurtos.

7624/19

ig/RSA 36

PRIEDAS LIFE 1.C LT



Siuo tikslu, nepazeidziant Audito Riimy jgaliojimy bei patikrinimy, kuriuos valstybé naré
atlieka pagal nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus, Komisijos pareigtinai arba
tarnautojai gali atlikti EGF finansuojamy priemoniy patikras vietoje, jskaitant atrankines
patikras, praneSdami apie juos likus bent 12 darbo dieny. Kad gauty visg reikalingg
pagalba, Komisija apie tai pranesa paraiskg pateikusiai valstybei narei. Tokiose patikrose

gali dalyvauti ir atitinkamos valstybés narés pareigiinai ar tarnautojai.

5. Komisijai pagal 25 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
1 dalies e punktas papildomas kriterijais, kuriais remiantis nustatomi pazeidimy atvejai,

apie kuriuos reikia pranesti, ir pateiktinais duomenimis.

6. Komisija priima jgyvendinimo akta, kuriuo nustatomas prane$imy apie pazeidimus
formatas, pagal 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja procediira, kad biity uztikrintos

vienodos $io straipsnio taikymo salygos.

7. Valstybés narés uztikrina, kad trejus metus po to, kai uzbaigiamas EGF finansinés paramos
teikimas, Komisija ir Audito Riimai turéty galimybe susipazinti su visais patirtas iSlaidas

pagrindzianciais dokumentais.
24 straipsnis
Finansinés paramos susigrazinimas

1. Jeigu faktinés prie individualiy poreikiy pritaikyty paslaugy paketo iSlaidos yra mazesnés
nei finansinés paramos suma pagal 16 straipsnj, Komisija, pirma suteikusi atitinkamai

valstybei narei galimybe pateikti savo pastabas, susigraZina atitinkama suma.
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Jeigu, atlikusi visus reikalingus patikrinimus, Komisija padaro i§vada, kad valstybé naré¢
nesilaiko sprendime dél finansinés paramos nustatyty jsipareigojimy arba pagal

23 straipsnio 1 dalj prisiimty jsipareigojimy, ji suteikia atitinkamai valstybei narei
galimybe pateikti savo pastabas. Jei susitarti nepavyksta, Komisija jgyvendinimo aktu
priima sprendimg atlikti reikalingas finansines pataisas, kuriomis atSaukiama visa

atitinkamai priemonei skirta EGF parama arba jos dalis. Sis sprendimas priimamas per

12 ménesiy nuo valstybés narés pastaby gavimo. Atitinkama valstybé nar¢ susigraZina visg

dél pazeidimo nepagrjstai sumokeéta suma, o tuo atveju, kai valstybé naré neiSmoka sumos

per nustatyta laikotarpj, skai¢iuojami delspinigiai.

25 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

23 straipsnio 5 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai

suteikiami iki 2027 m. gruodzio 31 d.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 23 straipsnio 5 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame

nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotaj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teisekiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 23 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
26 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
27 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostata

Reglamentas (ES) Nr. 1309/2013 toliau taikomas paraiskoms, pateiktoms iki 2020 m. gruodzio
31 d. Jis taikomas, kol bus baigtas atitinkamy paraisky jgyvendinimas. Reglamento (ES)
Nr. 1309/2013 20 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas tol, kol bus atliktas ex post vertinimas.
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28 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas paraiSkoms, kurios bus pateiktos nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodzio 31 d.
Sio reglamento 22 straipsnio 1 dalies b punktas taikomas tol, kol bus atliktas retrospektyvinis

vertinimas.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS
Bendrieji EGF paraisky produkto ir rezultato rodikliai

Visi asmens duomenys*” turi biiti suskirstyti pagal lytj (moterys, vyrai, nedvinarés tapatybés

asmenys>?)
1) Bendrieji produkto rodikliai, tatkomi paramos gavéjams
- bedarbiai*,
— neaktyvis asmenys*,
— samdomi darbuotojai*,
— savarankiskai dirbantys asmenys*,
—  jaunesni nei 30 mety asmenys*,
— vyresni nei 54 mety asmenys®,
— asmenys, turintys pagrindinj arba Zemesnj (ISCED 0-2) iSsilavinima*,
— asmenys, turintys vidurinj (ISCED 3) arba aukstesnjji (ISCED 4) iSsilavinimg*,

— asmenys, turintys aukstaj; (ISCED 5-8) iSsilavinimg*.

32 Vadovaujanc¢iosios institucijos nustato sistema, skirtg pavieniy dalyviy duomeny fiksavimui ir

saugojimui skaitmenine forma. Valstybiy nariy nustatyta duomeny tvarkymo tvarka turi
atitikti 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1) nuostatas, visy pirma 4,

6 ir 9 straipsnius. Duomenys, teikiami Zenklu * pazymétiems rodikliams, yra asmens
duomenys pagal Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 dalj. Tvarkant tokius duomenis
biitina laikytis duomeny valdytojui privalomos teisinés prievolés (Reglamento (ES) 2016/679
6 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).

33 Pagal nacionalinés teisés aktus.
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2)

Bendras paramos gavéjy skaicius apskai¢iuojamas automatiskai, remiantis bendraisiais su

uzimtumo statusu** susijusiais produkto rodikliais.

Sie duomenys apie paramos gavéjus, dalyvaujanéius EGF bendrai finansuojamose

priemonése, teikiami galutinéje ataskaitoje, kaip nurodyta 20 straipsnio 1 dalyje.
Bendrieji rezultato rodikliai, taikomi paramos gavéjams

—  jsidarbinusiy arba pradéjusiy dirbti savarankiskai EGF paramos gavéjy procenting

dalis praéjus SeSiems ménesiams po jgyvendinimo laikotarpio pabaigos*,

Sie duomenys teikiami galutinéje ataskaitoje, kaip nurodyta 20 straipsnio 1 dalyje. Tie
duomenys turi apimti apskaiciuotg bendra paramos gavéjy skaiciy, nurodyta pagal
bendruosius produkto rodiklius (1). Taigi procentinés dalys taip pat turi biiti susijusios su

$iuo bendru skai¢iumi.

34 Bedarbiai, neaktyviis, samdomi darbuotojai ir savarankiskai dirbantys asmenys.
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